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ONRE GONDOLUNK

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb evtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segedanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozédas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél id6sebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan l1évd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél mikodés kozben, és mikodés utan,
lehGléskor. A készulék elérhetd részei forroak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek feltigyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulek
kbzelében.

1.2 Altalanos biztonséag

- Hasznalat kdzben a készllék és az elérhetd részek
nagyon felforrosodhatnak. Ne érintse meg a
fat6elemeket.

- Ne mikddtesse a készuléket kilsé idozitdvel vagy
kUlon taviranyitd rendszerrel.
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F6zblapon tortend fézéskor az olaj vagy zsir feligyelet
nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz keletkezhet.

A tizet ne prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készliléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbével vagy tizallé takardval.

Ne taroljon semmit sem a f6z6fellleteken.

Soha ne tegyen a f6zd6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

A készlulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gbzt.

Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap
adott elemét, és ne hagyatkozzon az

edényérzékelésre.

Ha repedést lat az Gvegkeramia / Uveg fellleten,
kapcsolja ki a készuléket, nehogy aramutés érjen

valakit.

Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy

veszélyhelyzet alljon elb.
2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti lzembe.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készlléktdl és egységtol.
Sulyos a készlilék, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.
Megfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készulék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a készlléket ajtdé mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerllhet6,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forr6 f6z6edényt a
készilékrol.

Amikor fiokok felett helyezi izembe a
készuléket, akkor ellendrizze, hogy
van-e megfelel6 levegbkeringés a
készllék alja és a felsd fiok kdzott.

A késziilék alja forréva valhat. Epitsen
be egy nem éghetd elvalaszto lapot a
készllék ala, hogy az aljahoz valo
hozzaférést megakadalyozza.

A szabad levegéaramlas érdekében
hagyjon legalabb 2 mm szabad helyet
a munkafelilet és az alatta levd
készilék el6lapja kozott. A garancia
nem terjed ki az olyan karokra,
melyek a szell6zést biztositod rés
hianya miatt kovetkeztek be.



2.2 Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tlz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellenérizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készilék. A
halézati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrosodhat

Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek dsszegabalyodjanak.
Ugyelien arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszliltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a
készUlékhez vagy a forré
f6z6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozoaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugd
(ha van) és a haldzati kabel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A feszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkil
ne lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a haldzati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe

MAGYAR

helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

» A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfeleld
szigeteléberendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvéd6é megszakitot,
biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkioldot és védbrelét.

* Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehet6évé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készuléket az
elektromos halézatrél. A
szigeteléberendezésnek legalabb 3
mm-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérilés-, égés- és
aramitésveszeély.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztato
cimkéket és a védoféliat (ha van).

* A készuléket haztartasi kornyezetben
hasznalja.

* Ne valtoztassa meg a késziilék
mUszaki jellemzéit.

» Ellenérizze, hogy a késziilék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.

»  Mdikddés kdzben tilos a készlléket
felugyelet nélkdl hagyni.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fé6z6zonakat.

» Ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

» Soha ne tegyen a féz6zoénakra
evbeszkozoket vagy fedéket. Ezek
felforrésodhatnak.

* Ne mikddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

* Ne hasznalja a készlléket munka-
vagy taroléfeliletként.
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Amennyiben a készulék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziléket az elektromos haldzatrol.
Ez a |épés az aramités elkeriiléséhez
sziikséges.

A szivritmus-szabalyozoéval
rendelkez6 személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcids f6z6z6naktol.
Amikor az élelmiszert forrd olajba
helyezi, az olaj kifréccsenhet.

VIGYAZAT!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrésitott zsirok és olajok
gyulékony gézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valé f6zéskor
tartsa azoktol tavol a nyilt langot és a
forr6 targyakat.

A nagyon forré olaj altal kibocsatott
g6z06k 6ngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készullékbe, annak
kdzelébe, illetve annak tetejére.

VIGYAZAT!
A készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyelien arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a készulékre. A
készilek felllete megsérilhet.

Ures féz6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a f6z6zdnakat.
Ne tegyen aluféliat a készulékre.

Az ontottvasbol vagy aluminium
ontvénybdl készllt, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az lveg- /

Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézéfellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A készlilék kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség fiitésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket, hogy elkertlje a
fellletének rongalédasat.

Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.
Karbantartas el6tt huzza ki a
konnektorbol a készllék halozati
vezetékét.

A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

2.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérilés- vagy
fulladasveszély.

A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert I1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

Bontsa a készilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

2.6 Szerviz

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.



3. TERMEKLEIRAS

3.1 Fézofelllet elrendezése
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3.2 Kezelbpanel elrendezés
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Indukcios fé6z6zdna
Kezel6panel
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B - + 9
O B - 4~
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- O + 4 - + [@

L
m B

A késziilék Uzemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciék mikodnek.

Erzé- Funkcio Megjegyzés
kel6-
mez6
0) BE / KI A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
= Funkciézar / Gyerekzar A kezel6panel lezarasala lezaras felolda-
sa.
B Bridge A funkcié be- és kikapcsolasa.
- Héfokbeadllitas kijelzése  Jelzi a héfokbeallitast.

nakhoz

- Idézités jelzék a f6z6z6-  Jelzi, hogy melyik zénara allitja be az

idot.

1d6zitd kijelzés

Percben mutatja az idét.

~M >l
:

@ -

A f6z6z6na kivalasztasa.
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Erzé- Funkcié Megjegyzés
kel6-
mez6
& +/ - Noveli vagy csokkenti az id6t.
= -+ - A héfok beallitasa.
o P Rasegités funkcio A funkci6 be- és kikapcsolasa.
3.3 Hofokbeallitas kijelzései
Kijelzo Megnevezés
A f6z6z6na ki van kapcsolva.

(0-E),E)-(8)

A f6z6z6na mikodik.

(A7) A Automatikus felfiités funkcié mikddik.

(F) A Rasegités funkcio funkcié mikodik.

+ szamijegy Uzemzavar Iépett fel.

Egy f6z6zéna még mindig forré (maradékhd).

A Funkciozar /Gyerekzar funkcié mikodik.

Nem megfeleld vagy tul kicsi a f6z6edény, vagy nincs f6z6edény

a f6z6zoénan.

E] A Automatikus kikapcsolas funkcié mikddik.

3.4 Maradékhd visszajelzb

VIGYAZAT!

A maradékhd miatt égési
sérlilés veszélye all fenn.

4. NAPI HASZNALAT

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

4.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a f6zblap be- vagy kikapcsolasahoz.

Az indukcids f6z6z6nak kdzvetlendl a
féz6edény aljan biztositjak az
ételkészitéshez szlkséges hét. Az
Uvegkeramiat az edények maradékhdje
melegiti.

4.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcio automatikusan ledllitja a
fé6zo6lapot, ha:

» valamennyi f6z6zéna ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,



« tobb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezelb6panelt, vagy raontoétt valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
fé6z6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

» af6zblap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt
ismét hasznalna a f6zd6lapot, varja
meg, hogy a f6z6z6na lehdljon.

* nem megfeleld f6z6edényt hasznal. A

szimbodlum vilagitani kezd, és 2
perc mulva a f6z6z6na automatikusan
leall.

« nem dllitott le egy f6z6zonat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a () szimbslum
vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.

A héfokbeallitas és azon idétartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
fo6zolap kikapcsol:

Hoéfokbeallitas Az alabbi id6 el-
teltével a f6zolap
kikapcsol:

1-2 6 ora

3-4 5 ora

5 4 6ra

6-9 1,5 éra

4.3 A hofokbeallitas

Erintse meg a + gombot a hébeallitas

noveléséhez. Erintse meg a — gombot a
hébeallitas csokkentéséhez. A f6z6zéna
kikapcsolasahoz érintse meg egyszerre

a + és — gombot.
4.4 F6z6zo6na jelzése

A vizszintes vonal a f6z6edény
maximalis méretét jeldli.
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Olvassa el a ,MUszaki informaciok” cim(
fejezetet.

4.5 Bridge funkci6

A funkcié a két bal oldali f6z6z6nat
kapcsolja 6ssze, igy azok egy
féz6zo6naként mikodnek.

El6szor allitsa be az egyik bal oldali
f6z6zbna héfokat.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a

(3] gombot. A héfok modositasahoz
érintse meg valamelyik érintégomb
érzékelémezojét.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

H] gombot. A f6z6zénak ezutan
egymastdl fliggetlentl mikodnek.

4.6 Automatikus felf(ités

Ha bekapcsolja ezt a funkciot, rovidebb
id6 alatt érheti el a sziikséges
héfokbeallitast. A funkcié egy idére
maximalis héfokra kapcsol, majd a
megfeleld értékre csokkenti a
hémérsékletet.

A funkcié bekapcsolasahoz

a f6z6zonanak hidegnek kell

lenni.
A funkcio6 bekapcsolasa egy
f62z6z6nanal: érintse meg a ? gombot
(a lJ vilagitani kezd). Azonnal érintse

meg a + gombot (a (A7) vilagitani kezd).
Azonnal érintse meg és tartsa

megérintve a — gombot, mig a
megfelel6 héfokérték meg nem jelenik. 3

masodperc elteltével a @ visszajelzd
megijelenik.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a
— gombot.
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4.7 Rasegités funkcio

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcids f6z6z6nak
szamara. A funkcio csak bizonyos ideig
mikodtethetd az indukcios f6z6zonak
esetén. Ezutan az indukcids f6z6z6na
automatikusan visszakapcsol a
legmagasabb héfokbeallitasra.

Olvassa el a ,MUszaki
informaciok” cimi fejezetet.

A funkcio bekapcsolasa egy
fé6z6zoénanal: érintse meg a EP gombot.
A vilagitani kezd.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a
b vagy — gombot.

4.8 1d6zitd

Visszaszamlalasos id6zitd

A funkcidval beallithatja, hogy a
fé6z6zbéna milyen hosszu ideig Gizemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

El6szor a f6z6zénat, majd a funkciét
allitsa be. A héfokbeallitast egyarant
elvégezheti a funkcioé beallitasa el6tt
vagy utan.

A f6z6z6na beallitasa: érintse meg a

@) kezelégombot ismételten, amig a
sziikséges f6z6z6na visszajelzbje
vilagitani nem kezd.

A funkcio bekapcsolasa vagy a
visszaszamlalasi id6 modositasa:
érintse meg az id6zitdé + vagy —
gombjat az id6 beallitasahoz (00 - 99
perc). Amikor a f6z6z6na visszajelzéje
lassabban villog, az id6 visszaszamolasa
megkezdddott.

A hatralévé id6 ellendrzése: valassza

ki a f6z6z6nat a @) gombbal. A f6z6zbna
visszajelzbje gyorsan kezd villogni. A
kijelz6n a hatralévé idd lathato.

A funkcio kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zoénat a O gombbal, majd érintse

meg a — gombot. A hatralévd id6é
visszaszamlalasa 00 eléréseéig
folytatddik. A f6z6zdna visszajelzbje
kialszik.

Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés
hallhatd, és a 00 kijelzés
villog. A f6z6zb6na kikapcsol.

(i)

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.

Percszamlalé

Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, és a
f6z6zo6nak nem lUzemelnek, ezt a
funkciot Percszamlalé hasznalhatja (a

héfokbeallitas kijelzéjén L athatd).
A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg a
O gombot. Erintse meg az idézité +

vagy — gombjat az id6 beallitasahoz.
Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a 00 kijelzés
villog.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.

A funkcié nincs hatassal a
f6z6zonak mikodésére.

4.9 Funkciézar

Amikor a f6z6zénak mikodnek,
zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel
megelbzheti a h6fokbeallitas véletlen
modositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a

B gombot. A l-J 4 masodpercre
bekapcsol.Ezzel nem kapcsolja ki az
iddzitési funkciokat.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a
B gombot. Az elsz6 hsfokbeallitas
jelenik meg.

A fézblap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.

4.10 Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z&lap
véletlen Uzemeltetését.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a B gombot



4 masodpercig. A lJ bekapcsol.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.
A funkcio6 kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a B gombot
4 masodpercig. A lWJ bekapcsol.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.
A funkcio hatalytalanitasa egyetlen
f6zési miveletre: inditsa el a f6z6lapot
a® gombbal. A lLJ bekapcsol. Erintse
meg a B gombot 4 masodpercig.

Végezze el a hébeallitast 10
masodpercen beliil. Mkddtetheti a

féz6lapot. Amikor a f6z6lapot a ®
gombbal kikapcsolja, a funkcio ismét
mikaodik.

4.11 Teljesitménykezelés
funkcio

* A f6z6z6nak a f6z6lapba Iépd fazisok
szamatol és elhelyezésétdl fliggden
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3700 W.

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

5.1 F6z6edény

(i)

Az indukcios f6z6zénaknal
az er@s elektromagneses
mezd a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

Az indukcios f6z6zénakat
megfelel6 f6z6edényekkel
hasznalja.

(i)

A f6z6edény anyaga

* megfeleld: ontdttvas, acél,
zomancozott acél, rozsdamentes
acél, tobbrétegli edényal;j (a gyartd
altal megfelelének jeldlve).

* nem megfeleld: aluminium, réz,
sargaréz, lveg, keramia, porcelan.
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» Ez a funkcio elosztja a teljesitményt
az ugyanazon fazisra kotott
f6z6zonak kozott.

» A funkcié akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
Osszes elektromos
teljesitményfelvétele meghaladja a
3700 W értéket.

» A funkcio csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
f6z6zonanal.

* A csokkentett teljesitményil zénak
héfokbeallitasanak kijelzéjén két szint
valtakozik.

5. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

A f6z6edény akkor megfelel6
indukcios tlizhelylaphoz, ha:

» egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zénan.

* amagnes hozzatapad a féz6edény
aljahoz.

A féz6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.

F6z6edények méretei

Az indukcios f6z6zoénak bizonyos hatarok
kozott automatikusan alkalmazkodnak a
féz6edény aljanak méretéhez.

A féz6zbna hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjetél. Az ajanlott minimumnal
kisebb atméréji f6z6edény csak egy
részét veszi fel a f6z6z6na altal leadott
energianak.
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Olvassa el a ,Miszaki
informaciok” cimi fejezetet.

5.2 Mlkodés kdozben hallhato
hangok

Ha a kovetkezé6t hallja:

* recsegeés: a f6z6edény kilonb6zd
anyagokbol készilt
(szendvicskonstrukcio).

« fltyllés: a f6z6zonat magas
teljesitményszinten haszndlja, és a
féz6edény kildénbdz6 anyagokbol
készlilt (szendvicskonstrukcio).

+ zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

» kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

Ezek a zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentik azt, hogy
a f6zélap meghibasodott.

5.3 Példak kilonbozo fozési
alkalmazasokra

A héfokbeallitas és a f6z6zoéna
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat
nem linearis. A héfokbedllitas
novelésekor a f6z6zéna
energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes
héfokbeallitast f6z6zona a névleges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6
adatok csak utmutatasul

rantas, tojas, palacsinta,
fank.

> S . i szolgalnak.
* sziszegés, zimmogés: a ventilator
Uzemel.
Héfokbealli- Hasznalat: 1dé Tanacsok
tas (perc)
-1 Fott ételek melegen tartasa-  szuk- Tegyen fedét a f6z6edényre.
ra. ség
szerint
1-2. Hollandi martas, olvasztas: 5-25  Id6nként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.
1-2. Kemeényités: konnyl omlett, 10-40 Feddvel lefedve készitse.
sllt tojas.
2.-3. Rizs és tejalapu ételek f6zé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-
se, készételek felmelegitése. alabb kétszerese legyen a ri-
zsének, a tejet kevergesse
fézés kozben.
3.-4. Zoldségek, hal g6zdlése, hus 20 -45 Adjon hozza néhany teaska-
parolasa. nal folyadékot.
4. -5. Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |
vizet hasznaljon.
4.-5 Nagyobb mennyiség étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitése. 150 a hozzavalok.
5.-7 Kiméld siités: bécsi szelet,  sziik-  Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
huspogacsa, kolbasz, maj, szerint
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Héfokbeadlli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok

tas (perc)

7-8 Erés sutés, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.
bélszin, marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds sul-

tek), burgonya b6 olajban siitése.

o P

Nagymennyiségl viz forralasa. A Rasegités funkcié aktiv.

6. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimU fejezetet.

6.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fé6z6lapot.

Mindig olyan f6z6edényt hasznaljon,
melynek tiszta az alja.

A fellleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
fé6z6lap mikodését.

Hasznaljon a féz6lapok tisztitasahoz
ajanlott tisztitdszert.

Hasznaljon lGvegfelllletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt.

6.2 A f6z6lap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, valamint a

7. HIBAELHARITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

7.1 Mit tegyek, ha...

cukortartalmu ételeket. Ha ezt nem
teszi meg, a szennyezédés
karosithatja a f6z6lapot. Allitsa éles
szdgben az livegkeramia felliletre a
kaparokeést, majd csusztassa végig a
pengét a fellleten.

Tavolitsa el, miutan a fé6zélap
megfeleléen lehdilt: vizkdkarikak,
vizgy(rik, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinez6dések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torolje
szarazra a féz6lapot.

Jelenség

Lehetséges ok Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a féz6lapot.

A f6z8lap nincs csatlakoz-  Ellenérizze, hogy a f6z6lap
tatva az elektromos halo- 6l van-e csatlakoztatva az
zathoz, vagy csatlakoztata- elektromos halézathoz.

sa nem megfeleld. Lasd a kapcsolasi rajzot.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méod

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.
Ha a biztositék tobbszor is
kiold, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Inditsa el Ujra a féz6lapot,
és 10 masodpercen bellil
allitsa be a héfokot.

Kett6é vagy tobb érzékelds-
mez6t érintett meg egy-
szerre.

Egyszerre csak egy érzé-
kel6dmezé&t érintsen meg.

Viz- vagy zsirfoltok vannak
a kezelépanelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhato és ki-
kapcsol f6zdlap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tébb ér-
zékelbmez6t.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzéke-
I6mezbre.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezorol.

A Maradékhd visszajelzd
nem jelenik meg.

A f6z6zéna még nem for-
résodott fel, mert csak ro-
vid ideje van miikddésben.

Ha a f6zézo6na elég ideig
mikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

Nem miikédik a Automati-
kus felfltés funkcio.

A f6z6zo6na forro.

Hagyja, hogy a f6z6zéna
megfeleléen lehdiljon.

A legmagasabb héfok van
beallitva.

A legmagasabb fézési fo-
kozatnak ugyanakkora a
teljesitménye, mint a funk-
cionak.

A hoéfok két szint kozott
valtozik.

A Teljesitménykezelés
funkcié mikodik.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.

Az érzekelbmez6 felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezelbpa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a
nagy féz6edényeket a hat-
s6 f6z6lapokra.

AlJ visszajelzd vilagitani
kezd.

A Automatikus kikapcsolas
funkcio makaodik.

Kapcsolja ki a féz6lapot,
majd kapcsolja be Ujra.

A L visszajelzd vilagitani
kezd.

A Gyerekzar vagy Funkcio-
zar funkcidé mikodik.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim( fejezetet.

A " visszajelzd vilagitani
kezd.

Nincs f6z6edény a f6z6z6-
nara helyezve.

Tegyen f6z6edényt a f6z6-
zénara.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A f6z6edény nem megfele-
16 tipusu.

Hasznaljon megfeleld tipu-
su féz6edényt.

Olvassa el a ,Hasznos ta-
nacsok és javaslatok” c. fe-
jezetet.

A féz6edény aljanak atme-
réje tul kicsi a f6z6zénahoz
képest.

Megfelel6 méretl f6z6e-
dényt hasznaljon.
Olvassa el a ,Miszaki in-
formaciok” cimi fejezetet.

A &) visszajelzd és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar Iépett fel a f&-
z6lapnal.

Huzza ki egy id6re a kon-
nektorbol a fé6z6lap haléza-
ti vezetékét. Kapcsolja le a
biztositékot az otthoni
elektromos rendszerben.
Ezutan csatlakoztassa Ujra

a készuléket. Ha a jeI
Ujra megjelenik, hivja a
markaszervizt.

A (4] visszajelz6 vilagitani
kezd.

Hiba van a f6z6lapban, mi-
vel egy f6z6edénybdl el-
forrt minden, Automatikus
kikapcsolas és a f6z6z06-
nak tulmelegedés védelme
bekapcsolt.

Kapcsolja ki a féz6lapot.
Vegye le a forro fézée-
dényt. Koértlbelil 30 ma-
sodperc mulva kapcsolja
be Ujra a f6z6zonat.
Amennyiben a fé6z6edény
okozta a hibat, a hibalize-
net eltlnik a kijelz6rdl, a
Maradékhd visszajelzd
visszajelzd ott maradhat.
Hagyja, hogy a f6z6edény
megfeleléen lehiljon. El-
lendrizze, hogy a f6z6e-
dény megfelel6-e a f6z6-
laphoz.

Olvassa el a ,Hasznos ta-
nacsok és javaslatok” c. fe-
jezetet.

7.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem sikerll megoldania a problémat,
forduljon a markakeresked6hoz vagy a
hivatalos szervizkdzponthoz. Adja meg
az adattablan talalhaté adatokat. Szintén
adja meg az uvegkeramia haromjegyl
kodjat (az Gvegfellilet sarkaban lathato),
valamint a megjelend hibalizenetet.
Gy6z8djon meg rola, hogy a tlizhely

megfelel6en mikddik-e. Ha nem
megfeleléen Uzemeltette a készlléket, a
szervizmunkatars vagy a keresked6
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakényvben talalja meg.
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8. UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

8.1 A szerelést megel6zb
teend6k

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablarol az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........oeeeeveeeeenn.

8.2 Beeépithetd tlizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a

8.4 Osszeszerelés

szabvanyoknak megfelel6 beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

8.3 Csatlakozo kabel

« A f6z6lapot csatlakozé vezetékkel
egyutt szallitjuk.

* A megsérllt halézati vezetéket
cserélje ki az alabbi tipusu (vagy
ennél magasabb hémérsékletet
elvisel8) vezetékre: HO5BB-F T min
90°C. Forduljon a hivatalos
markaszervizhez.

— =
«

T~

min.2mm____
A* iB
i }

-

<20m
;

min. 500 mm gndnmm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

i min. 2 mm__
¥
A* *B
[—
> 20 mm%

min. 500 mm

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm
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ey

. (R

v ~ 2 mm

R 5mm

mW
55mm

Ha véddburkolatot hasznal (kiegészitd
tartozék), a 2 mm-es eliilsé
szell6zbnyilas és a védbpadld
kdzvetlenil a féz6lap alatt nem
szikségesek. Lehetséges, hogy a
véddburkolat bizonyos orszagokban nem
érhetd el. Kérjlk, keresse fel helyi
értékesitojét.

A védbéburkolat nem
hasznalhato, ha a f6z6lapot
egy sutd felett helyezi el.
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9. MUSZAKI INFORMACIOK

9.1 Adattabla

Modell EHI6340FOK
Tipus: 58 GAD DC AU
Indukcids 7.4 kW

PNC (Termékszam): 949 596 480 00
220-240V 50 - 60 Hz
Késziilt Németorszagban

Sorozatszam: ................. 7.4 kW
ELECTROLUX c € R
9.2 F6z6zo6nak jellemzéi
F6z6z6na Névleges tel- Rasegités Rasegités F6z6edény at-
jesitmény funkcioé [W] funkcié maxi- mérdje [mm]
(maximalis malis idétar-
hofokbealli- tam [perc]
tas) [W]
Bal els6 2300 3200 10 125-210
Bal hatsé 2300 3200 10 125 -210
Jobb els6 1400 2500 4 125 - 145
Jobb hats6 1800 2800 10 145 - 180

A f6z8zbnak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitol. A
teljesitmeény a féz6edény anyagatol és

méretetdl fliggden valtozik.

10. ENERGIAHATEKONYSAG

Az optimalis f6zési eredmény érdekében
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepld atmeérot.

10.1 Termékismertetd az EU 66/2014 szabvany szerint

A készlilek azonositojele

EHI6340FOK

F6z6lap tipusa

Beépithet6 f6z6-
lap

F6z6z6nak szama

4

Fltési technologia

Indukcios fé6zélap

Kor alaku f6z6zoénak at-  Bal els6 21,0 cm
mérdje (D) Bal hatsé 21,0 cm
Jobb elsd 14,5 cm
Jobb hatsé 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 168,6 Wh/kg
zbénanként (EC electric Bal hatso 176,3 Wh/kg
cooking) Jobb elsd 178,1 Wh/kg
Jobb hatsé 169,2 Wh/kg
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F6z6lap energiafogyasz-
tasa (EC electric hob)

173,1 Whikg

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
féz6készilékek - 2. rész: Fézb6lapok -
Teljesitménymérési modszerek

A fézéfellletre vonatkozé
energiafogyasztasi értékeket az egyes
f6z6z6nak keresztjeivel lehet
beazonositani.

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kézben energiat
takarithat meg az alabbi otletek
betartasaval.

« Viz melegitésekor csak a szlikséges
vizmennyiséget hasznalja.

A C/.\l) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

* Lehetéség szerint mindig tegyen fed6t
a féz6edényre.

* A f6zb6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zonara helyezze.

*  Af6z6edényt a f6z6z6na kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

i tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, va recomandam sa-l activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Aparatul si partile accesibile ale acestuia devin fierbinti
pe durata utilizarii. Nu atingeti elementele de incalzire.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.
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- Gatirea neasistata la plita folosind grasimi sau ulei

poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.

Nu incercati niciodata sa stingeti focul cu apa. Opriti
aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu o
patura anti-incendiu.

Nu depozitati nimic pe suprafetele de gatit.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul
butonului si nu Iasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti
aparatul pentru a evita riscul de electrocutare.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea * Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.
AVERTIZARE! * Nu asezati aparatul langa o usa sau
Doar o persoana calificata sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
trebuie sa instaleze acest de pe aparat nu vor cadea atunci
aparat. cand usa sau fereastra va fi deschisa.
. Y 4 ) » Daca aparatul este asezat deasupra
Indepartati toate ambalajele. unor sertare, verificati daca spatiul
!:)aca aparatul .e.Ste.deterlorat, nu il dintre partea de jos a aparatu|ui $|
instalati sau utilizati. . sertarul de sus este suficient pentru a
Respectati instructiunile de instalare permite circulatia aerului.
furnizate Tmpreuné Ccu aparatul. « Baza aparatu|ui poate deveni
Respectati distantele minime fata de fierbinte. Instalati sub aparat un
alte aparate Sl Corpuri de mobilier. panou de separare |gn|fug pentru a
Procedati cu atentie sporita atunci preveni accesarea bazei acestuia.
cand mutati aparatul deoarece acesta .« Verificati daca spatiul de ventilare de
este greu. Purtati intotdeauna manusi 2 mm, dintre blatul de lucru si partea
de protectie. = frontal a unitatii inferioare, este liber.
Inchideti etans suprafetele taiate cu Garantia nu acopera daunele cauzate
un agent de etansare pentru ca de lipsa spatiului adecvat pentru

umezeala sa nu umfle materialul. ventilare.



2.2 Conexiunea electrica

AVERTIZARE!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

« Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

* Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Inainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

« Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

« Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.

« Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

* Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

« Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

* Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

* Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

« Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

» Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
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instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

» Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Utilizare

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

» Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
fnainte de prima utilizare.

» Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

* Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

* Nu va bazati pe detectorul de vas.

* Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

» Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati
astfel pentru a preveni electrocutarea.

» Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin



www.electrolux.com

inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

» Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTIZARE!
Pericol de incendiu si
explozie

» Grasimile si uleiul, atunci cand sunt

incalzite, pot elibera vapori inflamabili.

Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

» Vaporii pe care ii elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

+ Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTIZARE!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

* Nu tineti vase pe panoul de comanda.

* Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

» Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

* Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

* Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

* Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

» Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 Ingrijirea si curatarea

» Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

« Tnainte de curétare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

» Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

2.6 Service

* Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

Utilizati numai piese de schimb
originale.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Configuratia plitei de gatit

—

r

180 mm

L 145 mm)

L a

I —

E

Zona de gétit cu inductie
Panou de comanda

3.2 Configurantia panoului de comanda

ﬁl

=

B2 - +
(D@I;P—+

+ @
+ @

L
m B

Folositi cAmpurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.

Céamp Functie
cu

sen-

zor

Comentariu

H

O) PORNIT / OPRIT

Pentru activarea si dezactivarea plitei.

M)

= Blocare / Dispozitiv de si-
guranta pentru copii

Pentru blocarea / deblocarea panoului de
comanda.

=

(8] Bridge

Pentru a activa si a dezactiva functia.

]

- Afisajul nivelului de

caldura

Pentru a afisa nivelul de caldura.

&

- Indicatoarele cronometre-

lor zonelor de gatit

Indica zona pentru care setati timpul.

- Afisajul cronometrului

Pentru a afisa durata tn minute.
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Camp Functie Comentariu
cu
sen-
zor
Q) - Pentru selectarea zonei de gatit.
@ =+ - Pentru a creste sau a descreste durata.
= =+ - Pentru a seta nivelul de caldura.
o P Functia Putere Pentru a activa si a dezactiva functia.

3.3 Afisajele nivelurilor de caldura

Afisaj Descriere

Zona de gatit este dezactivata.

(1. /(2] Zona de gatit functioneaza.

() Functia Incélzire automata este in desfasurare.

(F) Functia Putere functioneaza.

@i Exista o defectiune.

O zona de gatit este inca fierbinte (caldura reziduala).

Blocare /Dispozitiv de siguranta pentru copii functioneaza.

Pe zona de gatit se afla un vas incorect, prea mic, sau niciun vas.

E] Functia Oprire automata este in desfasurare.

3.4 Indicator de caldura Zonele de gatit prin inductie realizeaza

reziduald caldura necesara pentru gatire direct in

baza vasului. Suprafata vitroceramica se

AVERTIZARE! incalzeste de la caldura a vaselor.
Pericol de arsuri din
cauza caldurii reziduale.
AVERTIZARE! 4.1 Activarea si dezactivarea
Consultati capitolele privind
siguranta’. P P Atingeti ® timp de 1 secunda pentru a

activa sau dezactiva plita.



4.2 Oprire automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

« toate zonele de gatit sunt dezactivate,

¢ nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

« ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult

de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.).

Este emis un semnal acustic si plita
se dezactiveaza. Indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda.

« plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca inainte de a utiliza plita din
nou.

- folositi vase neadecvate. Se aprinde

simbolul , iar zona de gatit se

dezactiveaza automat dupa 2 minute.
* nu dezactivati o zona de gatit sau nu

modificati nivelul de caldura. Dupa un

timp se aprinde G iar plita se
dezactiveaza.
Relatia intre nivelul de caldura si

durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1.2 6 ore
3-4 5 ore
5 4 ore
6-9 1,5 ore

4.3 Nivelul de caldura

Atingeti -F pentru a creste nivelul de
caldura. Atingeti — pentru a reduce
nivelul de caldura. Atingeti + si— in
acelasi timp pentru a dezactiva zona de
gatit.

4.4 Indicator pentru zona de
gatit

Linia orizontala indica dimensiunea
maxima a vaselor.
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max T

Consultati capitolul ,Informatii tehnice”.

4.5 Functia Bridge

Aceasta functie conecteaza doua zone
de gatit din partea stanga care vor
functiona ca o singura zona.

Mai intai setati nivelul de caldura pentru
0 zona de gatit din partea stanga.

Pentru a activa functia: atingeti HIl
Pentru a seta sau modifica nivelul de
caldura atingeti unul dintre senzorii de
comanda.

Pentru a dezactiva functia: atingeti Bl
Zonele de gatit functioneaza
independent.

4.6 Incalzire automata

Daca activati aceasta functie puteti
obtine nivelul necesar de caldura intr-un
timp mai scurt. Functia seteaza nivelul
maxim de caldura pentru o anumita
perioada si apoi scade la nivelul de
caldura corect.

Pentru a activa functia, zona

de gatit trebuie sa fie rece.
Pentru activarea functiei pentru o
zona de gatit: atingeti P ( se
aprinde). Atingeti imediat + (@ se

aprinde). Atingeti imediat = pana cand
se aprinde nivelul de caldura corect.

Dupa 3 secunde se aprinde @
Pentru a dezactiva functia: atingeti —.

4.7 Functia Putere

Aceasta functie ofera putere
suplimentara zonelor de gatit prin
inductie. Functia poate fi activata
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exclusiv pentru zona de gatit prin
inductie doar pentru o perioada limitata
de timp. Dupa aceasta perioada, zona de
gatit prin inductie comuta automat inapoi
la cel mai ridicat nivel de caldura.

Consultati capitolul
~Informatii tehnice”.

Pentru activarea functiei pentru o

zona de gatit: atingeti P (Flse
aprinde.

Pentru a dezactiva functia: atingeti P

sau

4.8 Cronometru

Cronometru cu numaratoare inversa
Puteti utiliza aceasta functie pentru a
seta durata functionarii zonei de gatit
pentru doar o singura sesiune de gatit.

Mai intai setati zona de gatit, dupa
care setati functia. Puteti seta nivelul de
caldura Tnainte sau dupa setarea functiei.

Alegerea zonei de gatit: atingeti Oin
mod repetat pana cand indicatorul unei
zone de gatit necesare se aprinde.

Pentru a activa functia sau modifica

timpul: atingeti + sau — dela
cronometru pentru a seta timpul (00 - 99
minute). Atunci cand indicatorul zonei de
gatit se aprinde intermitent in secventa
lenta, timpul este numarat descrescator.

Pentru a verifica timpul ramas: setati

zona de gatit cu (D Indicatorul zonei de
gatit incepe sa se aprinda intermitent
rapid. Afisajul indica timpul ramas.

Pentru a dezactiva functia: setati zona

de gatit cu @) si atingeti —. Intervalul de
timp ramas descreste pana la 00.
Indicatorul zonei de gatit se stinge.

(i)

Atunci cand timpul ajunge la
final, este emis un semnal
sonor, iar 00 se aprinde
intermitent. Zona de gatit
este dezactivata.

Pentru oprirea sunetului: atingeti 8)

Ceas avertizor

Puteti utiliza aceasta functie ca un Ceas
avertizor atunci cand plita este activata
si zonele de gatit nu functioneaza

(afisajul nivelului de caldura indica ).

Pentru a activa functia: atingeti @
Pentru setarea timpului atingeti + sau

— de la cronometru. Atunci cand timpul
ajunge la final, este emis un semnal
sonor, iar 00 se aprinde intermitent.

Pentru oprirea sunetului: atingeti @

(i)

4.9 Blocare

Functia nu are nici o
influenta asupra functionarii
zonelor de gatit.

Puteti bloca panoul de comanda cand
zonele de gatit sunt utilizate. Previne

modificarea accidentala a nivelului de
caldura.

Reglati mai intai nivelul de caldura.
Pentru a activa functia: atingeti B

se aprinde pentru 4
secunde.Cronometrul ramane pornit.

Pentru a dezactiva functia: atingeti &=
Se activeaza nivelul anterior de caldura.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.

4.10 Dispozitiv de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu
®. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti
B timp de 4 secunde. l-J se aprinde.
Dezactivati plita cu @

Pentru a dezactiva functia: activati plita
cu . Nu setati nivelul de caldura.
Atingeti ] timp de 4 secunde. LW se
aprinde. Dezactivati plita cu (D



Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu ®.Dse

aprinde. Atingeti B timp de 4 secunde.
Reglati nivelul de caldura in decurs de
10 secunde. Puteti utiliza plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este activa
din nou.

4.11 Functia Sistem de control
al nivelului puterii

» Zonele de gatit sunt grupate in functie
de amplasare si numarul de faze de la
plita. Consultati imaginea.

» Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3700 W.

» Functia imparte puterea intre zonele
de gatit conectate la aceeasi faza.

» Functia se activeaza cand capacitatea
electrica totala a zonelor de gatit

5. INFORMATII SI SFATURI

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Vasul de gatit

(i)

Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul pentru gatit.

Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

(1)

Materialul vaselor de gatit

« adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inox, baza cu mai multe straturi
(marcate ca fiind adecvate de catre
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu
inductie daca:

* 0 cantitatea redusa de apa fierbe
foarte repede pe o zona setata la
nivelul de caldura maxim.

* un magnet este atras de baza vasului.
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conectate la o singura faza depaseste
3700 W.

» Functia scade puterea de la alte zone
de gatit conectate la aceeasi faza.

» Afisajul nivelului de caldura pentru
zona cu putere redusa se schimba
intre doua niveluri.

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza la dimensiunile bazei vasului,
n mod automat, in anumite limite.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu
diametre mai mici decat cea minima
primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.

Consultati capitolul
Lnformatii tehnice”.

5.2 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (constructie
Lsandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(constructie ,sandvis”).
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» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

* pocnituri: apar procese de comutare
electrica.

» suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

este liniara. Cresterea nivelului de
caldura nu este direct proportionala cu
consumul electric al zonei de gatit.
Aceasta inseamna ca zona de gatit cu
nivelul mediu de caldura consuma sub
jumatate din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar

nicio defectiune a plitei. orientative.

5.3 Exemple de gatit

Relatia dintre nivelul de caldura si

consumul electric al zonei de gatit nu

Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

-1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form

nece-
sitatilor

1-2. Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.

1-2. Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

2.-3. Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decat orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati in timpul gatitului
mentelor preparate. mancarurile care contin lap-

te.

3.-4. Pentru a gati la aburi legu- 20 -45 Adaugati cateva linguri de li-
me, peste, carne. chid.

4.-5 Cartofi gatiti la abur. 20 - 60 Utilizati maxim % | apa pen-

tru 750 g de cartofi.

4.-5. Gatirea unor cantitati mai 60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
mari de alimente, tocane si 150 diente.
supe.

5-7 Prajire usoara: escalop, cor- con- ntoarceti la jumatatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux nece-

(sos de faina si unt), oua, sitatilor
clatite, gogosi.

7-8 Crochete de cartofi, mus- 5-15 Intoarceti la jumatatea dura-
chiulet, cotlete, bine facute. tei de gatit.

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,

friptura inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai.

Pentru a fierbe cantitati mari

de apa. Functia Putere este activata.




6. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTIZARE!

ROMANA 31

6.2 Curatarea plitei

Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Informatii cu caracter
general

Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

intotdeauna utilizati vase de gétit cu
fundul curat.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

7. DEPANARE

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca...

. Tnléturagi imediat: plasticul topit,

foliile din plastic si alimentele cu
zahér. Tn caz contrar, murdaria poate
deteriora plita. Deplasati oblic racleta
speciala pe suprafata vitrata, la un
unghi mare si indepartati resturile de
pe suprafata.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o Verificati daca plita este
sursa electrica sau este
conectata incorect.

conectata corect la priza
electrica. Consultati diagra-
ma de conectare.

Siguranta s-a declansat.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se de-
clanseaza in mod repetat,
adresati-va unui electrician
calificat.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 10 secunde.

Ati atins 2 sau mai multe
campuri cu senzor simul-

tan.

Atingeti doar un cadmp cu
senzor.




32

www.electrolux.com

Problema

Cauza posibila

Solutie

Pe panoul de comanda es-
te apa sau acesta este
acoperit cu stropi de grasi-
me.

Stergeti panoul de co-
manda.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor @.

indepértati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicator de caldura rezi-
duala nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Functia Incélzire automata
nu se activeaza.

Zona este fierbinte.

Lasati zona sa se
raceasca suficient.

A fost setat nivelul maxim
de caldura.

Nivelul de caldura cel mai
inalt are aceeasi putere ca
si functia.

Caldura comuta intre doua
niveluri.

Functia Sistem de control
al nivelului puterii este in
desfasurare.

Consultati capitolul ,Utiliza-
rea zilnica”.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau
I-ati pus prea aproape de
butoane.

Puneti vasele mari pe zo-
nele din spate, daca este
posibil.

Se aprinde E] Oprire automata functio- Dezactivati plita si activati-
' neaza. o din nou.
Se aprinde Dispozitiv de siguranta Consultati capitolul ,Utiliza-
’ pentru copii sau functia rea zilnica”.
Blocare este in desfasura-
re.
Se aprinde . Pe zona nu este niciun Puneti un vas pe zona.

vas.

Vasul este inadecvat.

Folositi un vas adecvat.
Consultati capitolul ,Infor-
matii si sfaturi”.

Diametrul bazei vasului es-
te prea mic pentru zona.

Utilizati vase de gatit cu di-
mensiuni corecte.
Consultati capitolul ,Infor-
matii tehnice”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Este afisat () si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Deconectati un timp plita
de la sursa de alimentare
electrica. Deconectati sigu-
ranta de la sistemul electric
al locuintei. Reconectati.

Daca simbolul reapare,
contactati un Centru de
service autorizat.

Se aprinde [E4).

Plita are o eroare deoare-
ce un vas a fiert tot lichidul.
Oprire automata si s-a acti-
vat protectia la su-
praincalzire pentru respec-

Dezactivati plita. Inl&turati
vasul fierbinte. Dupa apro-
ximativ 30 de secunde ac-
tivati din nou zona. Daca
vasul a fost problema, me-

tiva zona.

sajul de eroare se stinge.
Indicator de caldura rezi-
duala poate ramane
aprins. Lasati vasul sa se
raceasca suficient. Verifi-
cati daca vasul dvs. este
compatibil cu plita.
Consultati capitolul ,Infor-
matii si sfaturi”.

7.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui centru de service autorizat. Furnizati
informatiile de pe placuta cu date
tehnice. Mentionati si codul format din
trei caractere pentru vitroceramica (se
afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

8. INSTALAREA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de
SEre .ooveveieeieee

daca ati utilizat plita corect. In caz
contrar, trebuie sa platiti interventia
tehnicianului de la centrul de service sau
a comerciantului, chiar si Tn perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la
centrele de service si conditiile de
garantie se gasesc in brosura de
garantie.

8.2 Plitele incorporate

Utilizati plite incorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

8.3 Cablul conector

» Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

» Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat folositi urmatorul tip de
cablu de alimentare (sau varianta
superioara): HO5BB-F T min 90°C.
Adresati-va centrului de service local.
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8.4 Asamblarea

A

0 mm
B
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

min. 500 mm gnin

min. 2 mm__
= :I

min. 500 mm

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

-
W
55mm

e

R 5mm

}

min.
38 mm
min.
12mm

A
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Imin.
12 mm
= min.

— 2 mm

Daca folositi o cutie de protectie
(accesoriu suplimentar), nu sunt
necesare spatiul frontal de 2 mm pentru
fluxul de aer si podeaua de protectie
direct sub plitd. Cutia de protectie nu
este disponibila in toate tarile. Contactati
furnizorul.

Nu puteti folosi cutia de
protectie daca instalati plita
deasupra unui cuptor.

9. INFORMATII TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model EHI6340FOK PNC 949 596 480 00
Tip 58 GAD DC AU 220-240V 50 - 60 Hz
Inductie 7.4 kW Fabricat in Germania
Nr.ser. .ooooeeenes 7.4 KW

ELECTROLUX c E "
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9.2 Specificatiile zonelor de gatit

Zona de gatit Putere nomi- Functia Putere Functia Putere Diametru vas
nala (nivel [W] durata ma- [mm]
maxim de xima [min]
caldura) [W]
Stanga fata 2300 3200 10 125 - 210
Stanga spate 2300 3200 10 125-210
Dreapta fata 1400 2500 4 125 - 145
Dreapta spate 1800 2800 10 145 - 180

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica n functie de
materialul si dimensiunile vasului.

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

Identificarea modelului

EHI6340FOK

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Inductie
Diametrul zonelor de gatit Stanga fata 21,0 cm
circulare (9) Stanga spate 21,0 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per Stanga fata 168,6 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Stanga spate 176,3 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 178,1 Wh / kg
Dreapta spate 169,2 Wh / kg
Consumul de energie al 173,1 Wh / kg

plitei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

Masuratorile de energie referitoare la
zona de gatit sunt identificate de crucile

corespunzatoare zonelor de
respective.

gatit

10.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.

Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.
Daca este posibil, puneti intotdeauna

capace pe vase.

nainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.



ROMANA 37

* Puneti vase mici pe zone de gatit » Pentru a pastra alimentele calde sau
mici. a le topi folositi caldura reziduala.

« Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )E

L/.\'-). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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